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b. A deed of sale by Ernest Jacob to Les Seeurs de St.
Frangots d’ Asstse, before Eug. O. Taschereau, Notary, at
I'Enfant-Jésus de la Beauce, on the 2Ist of December,
1911, registered in the registry office of the county of Beauce
on the 5th of January, 1912, under No. 70565;

c. A deed of sale by Théodore Leclerc to Les Sceurs de St.
Frangois d’ Assise, before L. C. Jacques, Notary, at Quebec,
on the 16th of September, 1912, registered at Quebec, on
the 17th of September, 1912, under No. 141348;

d. A deed of sale by Théodore Leclerc to Les Seeurs de
St. Frangois d’ Assise, before L. C. Jacques, Notary, at Que-
bee, on the 9th of October, 1912, registered at Quebec on
the 12th of October, 1912, under No. 141610;

e. A deed of sale by Le Parc Richelieu to Les Seeurs de
St. Frangois d’ Assise, before C. E. Taschereau, Notary, at
Quebee, on the 13th of December, 1923, registered at Que-
bec on the 19th of December, 1923, under No. 190670;

2. The loan made by the corporation on the 22nd of
December, 1923, by means of an issue of bonds to the extent
of one hundred and fifty thousand dollars ($150,000.00) is,
as far as the power of the corporation to make it is con-
cerned, approved and ratified.”

3. This act shall come into forece on the day of its
sanction.

CHAP. 133

An Act to incorporate Les Ursulines de Gaspé
[Assented to, the 15th of February, 1924)

WHEREAS Dames Blanche Goulet, called Ste. Ca-
therine de Sienne; Rose-Anna Belanger, called Ste-
Angéle, and Lydia Harvey, called St-André, all three pres-
ently residing at Rimouski, members of the community
called Le Monastére de I'Immaculée Conception des Ursu-
lines de Rimouskti, and respectively superioress, assistant
and counsellor of the convent which they propose to es-
tablish at Gaspé, have, by their petition, represented:

That they are members of the community called Le
Monastére de U Immaculée Conception des Ursulines de Ri-
mousky;

That with the consent of His Worship Monseigneur Ross,
they are desirous of opening, at Gaspé, a convent and mon-
astery of their Order;

That the aim of your petitioners is the same as that of the



1924 Ursulines de Gaspé Chap. 133

Religieuses du Monastére de UImmaculée Conception des
Ursulines de Rimouskr;

That for the sake of the better development of the convent
and monastery which they so propose to establish at Gaspé,
and in order to devote thereto all the resources at their dis-
posal, it is necessary to create them a distinct corporation,;

Whereas there is no objection to their petition, and where-
ag it is expedient to grant the same;

Therefore, His Majesty, with the advice and consent of
the Legislative Council and of the Legislative Assembly of
Quebec, enacts as follows:
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1. Blanche Goulet, called Ste. Catherine de Sienne, Incorpora-

Rose-Anna Belanger, called Ste. Anggle, and Lydia Har. tion.

vey, called St. André, all three presently residing in the
town of Rimouski, in the county and district of Rimouski,
and all other persons at Rimouski presently members of
the community called Le Monastére de UImmaculée Con-
ception des Ursulines de Rimouskt, as well as all those who
may in the future become members of the said community
or corporation hereinafter mentioned, in accordance with
its rules, constitution and by-laws, are hereby incorporated
under the name of Les Ursulines de Gaspé.

2. The corporate seat of the corporation shall be at Corporate

Gaspé.

3. The corporation shall have the powers, rights and Powers,
rights and

privileges.

privileges pertaining to ordinary ecivil corporations, and
it may:

a. Have a common seal and alter it at will;

b. Appear before the courts;

c. Accept, acquire and possess, according to law, rights,
moveables and immoveables, provided the annual revenue
from the immoveables belonging to the corporation and
possessed by it, for revenue purposes, does not exceed
one hundred thousand dollars;

d. Administer such property and draw the revenues
thereof, rent, sell, exchange, cede and alienate the same
in any way whatsoever, or otherwise dispose of same;

e. Borrow money on the credit of the corporation;

f. Issue bonds or other securities of the corporation and
give the same in guarantee or sell them at the price and
amount considered advisable;

g. Hypothecate, mortgage or pledge the immoveables
of the corporation to assure the payment of such bonds
or other securities, or give a part only of these guarantees for
the same object; and constitute the hypothec, mortgage or
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pledge, mentioned in this sub-paragraph, by a deed of trust
or in any other way;

h. Hypothecate or mortgage the immoveables to assure
the payment of loans made otherwise than by bond issues as
well as the payment or execution of other debts, contracts
or undertakings of the corporation.

Power 0{) 4. The corporation shall be governed by the rules of the

making bY- ommunity, and may make rules or by-laws which it may

ternal mana- afterwards amend or repeal, respecting the internal manage-

gement. ment of its houses or establishments, the administration
and disposal of its property, the election, the number and
the powers of its cfficers, attorneys and administrators,
the attributes of its members, and their admission and
leaving.

Right of 8. The corporation may found, establish and maintain,

founding,

ete. monas- 11 any place in the Province, monasterles branches, novi-

teries, ete.  tiates, juvenates, boarding schools, schools of domestic
science or other educatlona,l estabhshments for young girls;
erect such buildings as are suitable for its purposes in any
locality where it may have an establishment; and esta-

Cemeteries. blish, in conformity with the conditions and formalities
required by law and the regulations of the Board of Health
of the Province of Quebec, a cemetery upon the property

Vaults. of each of its establishments or a vault in each of its chapels,
for the disposal of the mortal remains of the members or
benefactors of the community, or of any other person in any
way connected with the community.

Couneil of 6. The corporation may act and administer its affairs
;rlfglflot‘;" by the council of the community, elected and appointed in

accordance with its constitution and by-laws, and may
appoint procurators or administrators from among its
members, or agents outside of the community.

Sfignatur_els '¢. The signatures of the members of the council or of
of council 10 any other person appointed by resolution of the said council

poration.  shall bind the corporation.

Statement 8. The corporation shall transmit to the Lieutenant-

forwarded . . .

to Lt-Goy. Governor in Council, annually in the month of January,

in C. . and whenever thereunto required, a statement of the prop-
erty held by the corporation, the names of its officers, and

a copy of its rules and by-laws.

g(;géing into @, This act shall come into force on the day of its sanc-
" tion.



